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Buch seine Leser, deren Erginzungen und Vermerke den Band stir-
ker in Mitleidenschaft gezogen haben, als die Jahrzehnte der aktiven
Nutzung im 9. Jahrhundert?! — ‘herkémmliche’ Gebrauchsspuren
sind jedenfalls kaum zu erkennen. Man kann sich insofern fragen, ob
diese Stiicke nicht die meiste Zeit im Skriptorium oder in der Kanzlei
verbrachten, anstatt auf den vielen Reisen des Erzkanzlers mitgefiihrt
worden zu sein. Auffallend ist auch die fast vollige Abwesenheit von
Marginalien und dergleichen. In einem kontinuierlich gefithrten und
erginzten Band wire dies nichts Ungewdhnliches, begegnet hier aber
nur sporadisch im Rahmen von Nachtrigen vergessener Textpassa-
gen??,

Warum aber wurde der komputistische Teil iberhaupt mit den an-
deren Lagen vereint? Der wahrscheinliche Zeitpunkt der Verbindung
liegt jedenfalls zu nahe an seiner Entstehungszeit, als dass ohne Wei-
teres von einem Versehen oder unsachgemifler Arbeit ausgegangen
werden kénnte. Eine mogliche Erklirung wire, dass sich Grimald die
komputistischen Exzerpte im Laufe der Zeit zu eigen machte und
seinen sonstigen Textsammlungen einverleibte. Teile des Sangallensis
397 mogen als Hilfsmittel im Unterricht eingesetzt worden sein, wenn
auch kaum sichtbare Spuren von einer solchen Nutzung zeugen, denn
man wiirde diverse Glossen und Kommentare erwarten, gerade bei dem
anspruchsvollen und kontrovers diskutierten Thema??. In jedem Fall
wire fiir die dlteren Teile des Codex von einem spezialisierten Unter-
richt im Rahmen der Kanzlei auszugehen. Die inhaltliche (und deut-
lich spiter auch dingliche) Verbindung der in St. Gallen entstandenen
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